MAGYAR ZOLTAN
Orokségesités és folklorizacid

Egy Pet6fi-monda redakci6i a magyar kulturalis emlékezetben

Jelen tanulmany egy a folklorisztikai irodalomban id6rél idére feltiing, am végsé
soron maig ismeretlen Pet6fi-mondara kivanja felhivni a figyelmet, kitekintéssel e
monda keletkezéstorténetére, a benne szereplé motivumok lehetséges néprajzi és
miikoltdi eredetére, tovabba a népi kultardban torténd szérvanyos elterjedésére.
Ez a monda a kolt6t a halhatatlan és visszavart/visszatéré h6sok kozé sorolva' mint
a szabadsagharc bukasa utan az orszagot jaré vandort dbrazolja, aki rangrejtve,
inkognitéban tlinik fel kiillonb6z6 helyeken. Habar ez a tematika viszonylag jol
dokumentdlt a Petéfi-irodalomban, és a kolté narrativ népi hagyomanykorében is
szamos szovegvaltozata ismert,* ezek foként alfoldi és dunantuli folklorszovegek,
Erdélybdl és kivalt a Székelyfoldrdl az utdbbi bé szaz évben alig néhany vonatkozd
hagyomanyt jegyeztek fel. S mindez a hiany mar csak azért is talanyos, mivel Pet6fi
nyomtalan eltinése a Székelyfold nyugati- hatdratdl alig néhany kilométerre fekvo
fehéregyhazi csatatérhez kothetd, és utolsé éjszakajat is Székelykeresztiron toltot-
te.’ E ,,fehér folt” oka a vonatkozo regiondlis gytijtések elmaradasaban keresendd,
tovabba abban, hogy Pet6fi eltlinésének hagyomanykore az idék folyaman mind
inkabb halalanak koriilményeire,* illetve fogsagba esésére és szibériai szamtizetésére
fokuszalt.” Arra azonban hogy a 19. szazad masodik felében a Székelyfold kiilonb6z6
részein (Gyergyo, Csik, Udvarhelyszék, Sovidék) a bujdosé Petéfirdl is terjedtek
szallongo hiresztelések, illetve mondai format 61ttt elbeszélések, a Petéfi-mondak

! MAGYAR Zoltan, Halhatatlan és visszatéré hdsok: Egy nemzetkozi mondatipus Kdrpdt-medencei
redakciéi, Bp., Akadémiai, 2001.

2 A teljesség igénye nélkil: FERENCZI Zoltan, Petdfi eltiinésének irodalma, Bp., Kunossy-Szilagyi, 1910.
- DIENES Andrés, A Petdfi titok, Bp., Dante, 1949, 138-140. - U6, A legenddk Petdfije, Bp., Magvetd,
1957, 267-268. - PENAVIN Olga, Petdfi a jugoszldviai magyarok emlékezetében, A Hungarologiai Intézet
Tudomdnyos Kozleményei, 4(1972), 119-139. Azidézet: 135. - Doos llona, Petdfi monddk, Ethnographia
84(1973), 4. sz., 418-429. Az idézet: 421-424. - DOMOTOR Akos, Hosok és vértaniik: Monddk és vissza-
emlékezések a szabadsdgharcrdl, Bp., Magyar Néprajzi Tarsasag, 1998, 52-57.

> DAvip Gyula, MIKO Imre, Petdfi Erdélyben, Bukarest, Kriterion, 1972, 260-266.

* MAGYAR Zoltan, Erdélyi népmonddk, I, Marosvasarhely, Mentor, 2011, 305-306. — UG, A magyar
torténeti monddk katalogusa: Tipus- és motivumindex, Iib, Bp., Kairosz, 2018, 255-260.

> MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalogusa, IIb, i. m., 261-263. A szibériai ,legenda” tudoma-
nyos cafolata: FEKETE Sandor, A szibériai métely: Egy Petdfi-legenda feltdmaddsa és 1ijboli elhantoldsa,
Bp., Magvet6, 1990. — KovAcs Lészlo, Csaldka lidércfény nyomdban: A szibériai Petdfi-kutatds csédje,
Bp., Argumentum, 2003.
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elsé gytjtdje is utalt, noha az dltala kiadott mondafeldolgozasok szovegébdl sokszor
csak kozvetett modon kovetkeztethetd ki az eredeti réteg.®

Ez a gytijtemény Péterfy Tamas 1899-ben Marosvasarhelyen kiadott Petdfi regék
cimd, félszaz oldalas muve,” amelyet 6t év mulva bévitett formaban Budapesten is
kiadtak.® Mig az els6 fiizet hét torténetet tartalmaz, a masodikban mar kilenc ,,Petéfi
rege” olvashato, az alcimek utaldsai szerint tobbek kozt kdszoni, Homoréd menti, gyer-
gyoi, udvarhelyszéki, héjjasfalvi és Szeged vidéki népmondak irdi atiratai. E bévitett
masodik kiadas jelent meg tjra néhany évvel késébb az Endrédi Sandor és Ferenczi
Zoltan altal szerkesztett Petdfi-Konyvtdr XXII. fiizeteként.’

A szerz0, Péterfy Tamas (1871-1955) Szinnyei Jozsef iroi lexikonja szerint'® egy
székely foldmiives csalad hatodik gyermekeként sziiletett és nevelkedett az erdévidéki
Nagyajtan. Sziilei iparosnak szantak, igy végezte el a vidék vasaros kozpontjaban,
Baroton a gazdasagi felsé népiskola harom osztalyat. Boltossegédként a Székelyfold
tobb varosaban, valamint Tordan és Fogarason is dolgozott, ez utobbi dél-erdélyi
telepiilésen tett szert roman és német nyelvtudasara. Szinnyei feljegyzi, hogy a szépiro-
dalmi ambicidkat is dédelgetd ifjii nyaranta beutazta Erdélyt, és kiranduldsai kozben
alapos néprajzi ismeretekre tett szert. Részben ennek tudhaté be, hogy lakodalmak
alkalmaval gyakran volt v6fély, és hogy kival6 tancosként ismerték. Els6, kotetté érett
publikacidi is néprajzi témaju/jellegli kiadvanyok: székely népdalgytijtemények és tré-
fas népi elbeszélések feldolgozasai.'? Foldije, Benedek Elek példajara gyerekeknek sz6lo
székely és cigany mesefeldolgozasokat is kozreadott."* 1899-ben Budapestre kéltozott,
ahol az Orszagos Magyar Gazdasagi Egyesiilet szaklapjanal (Koztelek) helyezkedett el
ujsagiroként, és két és fél évtizeden at volt a tarsasag tisztviselGje. Az 1920-as évektol
foként regények és népszinmuvek szerzéjeként valt ismertté, a Petéfi-mondak szinpadi
adaptaciojat (Petdfi a Székelyfoldon) 1922-ben mutattdk be Budapesten.

¢ PETERFI Tamds, Petdfi regék, Marosvésarhely, Adu Arpéd, 1899, 3-24. - PETERFY Tamads, Petdfi Regék:
A Segesvirndl eltiint nagy koltérol szallo népmesék gytijteménye, Bp., Stephaneum, Kilidn Frigyes utdda,
1904 (Székely Kényvtar), 7-14, 35-61.

7 PETERFL i. m.

8 PETERFY, i. m.

° PETERFY Tamads, Petdfi-regék: Miihllbeck Kéroly rajzaival, Bp., Kunossy, Szilagyi és Tarsa (Petofi-
Konyvtar, 22), 1910, 79-141.

10 SZINNYE!I JOzsef, Magyar irok élete és munkdi, X, Bp., Hornyanszky Viktor Kényvkiadohivatala, 1905,
883-885.

" PETERFY Tamas, Székely atyafiak: Elbeszélések, népdalok, emlékversek, Szamosujvar, Szerzd, 1894. - U6,
201 magyar és székely népdal, Torda, Szerz6, 1895. — UG, Szittya dalok: Népdalok és versek, Marosvasérhely,
Szerz6, 1899.

12 PETERFY Tamds, Székely atyafiak, i. m. - U6, Székelyfoldrol: Elbeszélések, gobésdgok, Marosujvar, Szerzo,
1896. — U6, Gobésdgok: Kaczagtato székely histéridk és elbeszélések, Bp., Lipinszky és Tarsa, 1902. - UG,
Nete ne! Eredeti székely gobésdgok, ankdotdk és kaczagtaté historidk, Bp., Szerzd, 1911.

3 PETERFY Tamds, Székely mesék: Sok szép képpel jo gyermekek szdmdra, Bp., Szerz6, 1903. - U6, Czigdny
mesék jo gyermekek szdmdra, Bp., Szerzd, 1905.

89

Iris_2023_02.indb 89 2024.01.18. 4:40:55



Mint emlitettiik, a Petdfi regék harmadik kiadasa a Petdfi-Konyvtdr sorozat részeként
latott napvilagot, kozos kotetben, egybekotve Baroti Lajos Petdfi a ponyvdn és a népiro-
dalomban ciml muvével. A kozos kiadas aligha véletlen, hiszen Péterfy irdi indulésa,
elsé muveinek témavalasztasa sok tekintetben méga 19. szazadi ponyvaszerzéket idézi.
E szazad els6 évtizedeitdl szazszamra jelentek meg ponyvak és népkonyvek a korabeli
Magyarorszagon, Osszefiiggésben az irni és olvasni tudas széles koru elterjedésével,
valamint betudhatéan annak, hogy a gazdasagi fejlédés kovetkeztében mind tébben
engedhették meg maguknak a parasztsag korében is e kisnyomtatvanyok megvasarlasat,
amelyekhez hazal6 kereskedéktdl, valamint vasarok alkalmaval lehetett hozzajutni.
Bucsanszky Alajos és Bagé Marton nyomdéjanak egyik 6 profiljat a ponyvak kiadasa
jelentette, utalhatunk itt tobbek kozott a Medve Imre dltal irt és szerkesztett Tatdr Péter
Regekunyhéja cimi sorozatra. Ezek a néhany lapos fiizetek elsérendti témajat a magyar
régmult dicséségesnek mondott eseményei (torténelmi ponyvak), a kiilonféle csoda-
torténetek (vallasos ponyvak) és a torvényen kiviili személyek cselekedeteirdl, biin-
tigyi eseteirdl sz016 beszamolok és leirasok (betyarponyvak) képezték,' és a sokezres,
tobbszori kiaddsok szerint szimottevo vasarldi kereslet mutatkozott irdntuk. Rdadasul
ezeket a kisnyomtatvanyokat szd szerint rongyosra olvastak, minthogy az olvasok
masoknak is tovabbadtak, egymads kozott is csereberélték — miként az egyes archai-
kus népi kultaraju vidékeken még a 20. szazad masodik felében is gyakorlat volt.”> S
noha a ponyvak irant mutatkozé kereslet a 19. szazad végére jelentésen mérséklodott
(szinkronban a népkonyvtarak, helyi olvasdegyletek elterjedésével, az ,,igazi” konyvek
vasarlasanak nagyobb presztizsével), még a szazadforduld koriili években is voltak e
kiadvanytipusnak esetenkénti fellobbanasai, utalhatunk példaul a korabeli szamizdat-
ként is felfoghat6, Rudolf trénorokos halalardl/elttinésérél szolo fizetekre.'s

Egy bizonyos téma azonban szembetlinden hidnyzik a 19. szazad masodik felében
kiadott apronyomtatvanyok palettajardl, holott hire-neve, rejtélyes elttinése, valamint

" A 19. szazadi magyarorszagi ponyvairodalomrdl szolé osszefoglalo jellegti miivek: BEkEs Istvan,
Magyar ponyva Pitaval: A XVIII. szdzad végétdl a XX. szdzad kezdetéig, Bp., Minerva, 1966. - POGANY
Péter, A magyar ponyva tiikére, Bp., Magyar Helikon, 1978. - LENGYEL Agnes, Valldsos ponyva-
nyomtatvdnyok a palécokndl a 19. szdzad kézepétsl napjainkig, Doktori Ertekezés: Kézirat, Bp., ELTE
Néprajztudomanyi Doktori Iskola, 2004. - Mikos Eva, Arpdd pajzsa: A magyar honfoglalds-hagyomdny
megszerkesztése és népszeriisitése a XVIII-XIX. szdzadban, Bp., LHarmattan, 2010. - TUSKES Anna, A Bago
Marton nyomddjdban kiadott valldsos ponyvanyomtatvinyok = Doromb: Kozkoltészeti tanulmdnyok 4,
szerk. CsOrsz Rumen Istvan, Bp., reciti, 2015, 433-545. - DoMmokos Mariann, Grimm-mesék magyar
ponyvdkon (1850-1900), Bp., reciti — Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont Néprajztudomanyi Intézete,
2022 (ReTextum 13).

15 LENGYEL Agnes, Sziiz Mdria alakja a valldsos ponyvairodalomban = Boldogasszony: Sziiz Mdria tiszte-
lete Magyarorszdgon és Kozép-Eurdpdban, szerk. BARNA Gabor, Szeged, Néprajzi tanszék, 2001, 136-188.
Az idézet: 136-140. — Mixos Eva, Szent Genovéva-Genoéva-Eva: Egy ponyvatirténet folklorizdléddsa
Gyimeskozéplokon = Folklér és irodalom, szerk. SZEMERKENYI Agnes, Bp., Akadémiai, 2005, 304-314.
Az idézet: 308 (Folklor a magyar miivel6déstorténetben).

' MAGYAR Zoltan, A Habsburgok a magyar néphagyomdnyban: Narrativtipusok és torténelmi emlékezet,
Bp., Kairosz, 2006, 163-189.
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verseinek és alakjanak gyors folklorizalodasa szinte predesztinaltak volna erre a sze-
repre (is). Mint azt Bardti Lajos irja:

A ponyvan Pet6fi a sz6 szorosabb értelmében talan sohasem volt, hiszen régéta elmult
mar az az id6, midén vasarok alkalmaval foldre teritett ponyvan kiraktak szép sor-
jaban a magyar népnek szant s néhany fillérbe keriilé apré nyomtatvanyokat. De ha
még tovabb is élt volna a népirodalom terjesztésének ez a primitiv modja, Petéfi még
akkor se keriilt volna oda, mert sem Tatar Péter és tarsai koziil, akik a népet évtize-
deken keresztiil ellattak szellemi termékeikkel, senki sem gondolt arra, hogy megirja
Pet6fi rovid, de eseményekben gazdag életrajzat a nép szamara; sem Pet6fi kiad6ja-
nak nem jutott eszébe, hogy egyik-masik mtivét, - mely nem a nép szamara irédott
ugyan, de amelyet a nép is éppen ugy élvezhet, mint a muvelt kozoénség, — olcsé ki-
adasban is forgalomba hozza.

Nem elengedhetetlen feltétele ugyan egy kolté népszertiségének, hogy miivei a nép
kozott is el legyenek terjedve, mégis érthetetlen, hogy Petdfi, akiben oly szerencsésen
olvadt 6ssze a népkolté a romantikus koltével, egy félszazadon keresztiil oly kevéssé
legyen ismeretes a nép kozott. Csak az utolso tiz esztend6ben kertiltek forgalomba
egyes népszeri fiizetek, melyeknek feladata volna egyrészt Pet6fi életének, masrészt
miveinek megismertetése."”

Az a tény, hogy a Pet6firdl szolé ponyvak és a koltd életének regényes feldolgozasai
csak az 1890-es évektdl tiinnek fel a magyarorszagi konyvpiacon,'® 1850 és 1867 kozott
nyilvanval6an a korabeli cenzuralis gyakorlattal is dsszefiigghetett,'”® a szazad utolso
harmaddban azonban ilyen akadalya mar mind kevésbé volt az 1848-as forradalmat
személyében is szimbolizalé kolté kozkoltészeti megorokitésének.”’ Hogy a popularis
irodalomban torténé megjelenités még az elkovetkezd két évtizedben is elmaradt, arra
nézvést Bar6ti Lajosnak volt figyelemre mélté meglatasa, utalva arra, hogy a korabeli
szabalyozas szerint a szerz6 tulajdonjogat 6tven évig védte a torvény, és a Pet6fi-muivek
kiadasi jogat birtoklé konyvkiadoknak nem volt érdekiik a joval kisebb profittal
kecsegtet6 olcso kiadvanyokat piacra dobni.”! Erre utal az is, hogy a legnépszertibb
Petéfi-md, a Janos vitéz is csak az 1890-es évek masodik felében jelent meg kevésbé
igényes formatumban ponyvaként, am akkor rogvest tobb kiadé altal is kézreadva.>

17 BAROTI Lajos, Petdfi a ponyvdn és a népirodalomban. Képekkel, Bp., Kunossy, Szilagyi és Tarsa, 1910,
11-78. Az idézet: 13-14.

18 Lasd: Petdfi Sandor: Eredeti regény. Irta Magyar Janos — Petdfi Sandor élete és haldla. Irta Blockner
Dezsd — Petdfit megmenti az oldh ledny. Irta Krénikés. Irodalomtérténeti attekintésében Baréti e kiad-
vanyok hosszabb-rovidebb kivonatit is kozli (BAROTL, i. m., 14-63, 66-73).

1 V6. POGANY, i. m., 303-304.

2 Az elit irodalomban, metaforikus médon persze megorokitésre lelt, utalhatunk Arany Janos A walesi
bdrdok cimi kolteményére.

2! BAROTL i. m., 14.

2 BAROTL, i. m., 73-78.
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Ebbe a sorba illeszkedik - féliton a ponyvairdi gyakorlat és a koltd életét fikcids
elemekkel tarkitva feldolgoz6 hosszabb terjedelmi kiadvanyok kozott — Péterfy Tamas
miive. E nagyobb fiizetnyi méret(i kotet nyitotorténete — amely mondafeldolgozas
a korabeli kiadasoknak is rendre elsé darabja® — Petdfi a Kdrpdtok szelleme cimet
viseli [1. melléklet]. Az alcimében ,,rege”-ként, majd utobb ,,kaszonvidéki rege”-ként
aposztrofalt torténet sziizséje szerint Pet6fi nem esik el a segesvéri csatdban, hanem
szerencsés modon megmenekiil, és bujdoséva valva a székely hegyek kozott bolyong.
Igy vet8dik el a Firtos-hegy belsejében €él6 hegyi szellemhez, aki csalard szavakkal
magahoz édesgeti 6t, majd barlangjaba zarja, de mivel Pet6fi ott is boldogtalan, tiz év
elteltével szabadon engedi, és a koltd azt kovetden, amig él, a Karpatok hegyeit jarja.
A vandorld Petéfit — hossza 6sz hajjal, kezében papirral, vallara vetett koponyeggel —
gyakran latjék a székelyek. Evente egyszer Készonba is elérkezik, és olyankor mindig
a Csiki-havasok egyik legmagasabb pontjan, a Nemere csticsanak egy sajatos formdja
szikldjan pihen meg, amelyet azdta Petdfi kovének neveznek a kérnyékbeli emberek.

E 1899-ben publikalt sziizsé tartalmat koveti a tovabbi két kiadas is, szovegszert
eltérések minddssze stilaris elemek tekintetében és a monda elbeszélésének hatteret
ado6 havasi kirandulas leirasaban fedezhetdk fel. Ezt a kozel fél évszazadon keresztiil
visszhangtalannak ttiné mondat rovid bevezetdvel ellatott szovegkiadas forméjaban a
még fiatal folklorkutatod, Faragd Jozsef fedezte fel tjra és tette kozzé, elhagyva a gytijté
kiranduldsat leird szovegrészeket.? Jollehet Faragd a monda irdjanak/feljegyz6jének
nevét nem emliti, és a kozolt elbeszélést ,,csiki népmese”-ként, ,,kaszonvidéki (csiki)
népmese”-ként jelzi, bizonyosan Péterfy miivének masodik vagy harmadik kiadasat
hasznalta, azzal egyezik meg ugyanis az dltala az olvasokkal megosztott szoveg. S mivel
ez a tudomdnyos ismeretterjesztd kozlemény a Magyar Népi Szovetség napilapja-
ban, a kor legolvasottabb romaniai magyar ujsagjaban, a Balogh Edgar szerkesztette
Vildgossdgban jelent meg (1946. julius 29-én), a torténet olvasok szazezreihez jutott el.

E hirlapi kozlemény tovagytiriiz hatdsa és a kozolt szoveg folklorizacidja/
refolklorizacioja is viszonylag jol nyomon kovethetd. A székelyfoldi falucsifol6 tor-
ténetek gytijtése révén a néprajzi irodalomban is ismert Duka Janosnak® egy 1993-ban
kiadott vegyes témaji mondagytjteményében szerepel az a mondaszdveg [2. mellék-
let], amelyet 1968-ban jegyzett fel Csikszeredaban egy székely férfitol.*® A torténet
meséldje, az akkor hetvenesztendds Barddcz Dénes jol érzékelheté mesemondoi
kvalitasokkal rendelkezett, és a Duka dltal kozolt mondavaltozat egyes szovegrészei,
stilaris és grammatikai megoldasai, tajnyelvi kifejezései él3szavas torténetmesélésre
utalnak. A torténetmondd kozelebbi szarmazasira ugyan nem torténik utalas (bi-
zonyéra 6 is falurdl bekolt6z6 ember volt, az iparosodé Csikszereddban munkat és

» PETEREL i. m., 3-9. — PETERFY, Petdfi Regék, i. m., 7-14. - UG, Petdfi-regék, i. m., 79-86.

2 FARAGO JOzsef, Petdfi, a népmonddk hése, Vilagossag 3(1946), 169. sz., 6.

> Azifjisagiiroként is ismert és csiki tanfeliigyel6ként dolgozd néprajzi gytijtérdl tovabbi életrajzi adatok:
Romdniai magyar irodalmi lexikon, I, f6szerk. BALOGH Edgar, Bukarest, Kriterion, 1981, 429-430.

* DuUKA Janos, Elstillyedt kincs, Bukarest, Kriterion, 1993, 37-39.
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megélhetést keresve), bar a szarmazasi hely ez esetben talan masodlagos is, hiszen
a torténetmondo bizonyosan olvasmanyélmény nyoman mondta el a Péterfy Tamas
altal kozolt Pet6fi-mondat, és az is valoszinusithetd, hogy azt nem valamelyik eredeti
kiadasbol, hanem a Faragé Jozsef altal publikalt utankozlésbdl ismerhette.

Hogy e torténet valamilyen formaban a szajhagyomanyban is tovabbélt, arra az
a mondatoredék utal, amely a kozelmultban egy kiemelked6 tudasti gyimesi me-
semondd torténetrepertoarjabol keriilt elé [3. melléklet]. A meséld, Tankd Fiilop
Gyugyu mar a rdla sz6lé egyéniségmonografia”’ megjelenését kovetéen mondta el
- csak a f6bb motivumokra szoritkozva - ezt a torténetet, amikor a Pet6fi-emlékévvel
kapcsolatban a neves koltére terel6dott a sz6. Bizonydra nem fiiggetlenithetden attol
sem, hogy Pet6fit a gyimesi torténetmondo legkedvesebb koltdjének tartja, egy sajat
maga altal készitett kokeretben még a képe is ott fiigg farkasokpataki otthonaban
a tisztaszoba falan. Az irodalmi hatas, irasos el6kép e gyimesi parasztember esetében
sem zarhatd ki egyértelmien, hiszen példaul térténelmi ismereteinek egy részét 6 is
olvasméanyélményekbdl meritette,” tobb szaz tételbol ll6 és archaikus szévegtipusok-
ban bévelkedd torténetrepertodrjanak tulnyomo része azonban teljességgel fiiggetlen
az elit kultaratdl, az a szajhagyomanybol megismert gyimesi és székelyfoldi folklor
része. Bar ezt illetéen tovabbi adatok nem allnak rendelkezésiinkre, elképzelhetd,
hogy ez a Petdfi-monda a szdbeliség altal a kozeli Kaszonbdl a gyimesi volgyekbe
is eljutott, akar éppen a Kaszoni-medencével kozvetleniil hatdros Uz-vélgyi cséngd
telepek (Csindd, Egerszék, Les6d) népének kozvetitésével,” hiszen a Csiki-havasok
hegyvidéke ez esetben nem elvalasztd, hanem tobbnyire dsszekotd szerepet toltott be
a pasztorkodo és telente otthonuktdl tévol erddmunkat vallalé férfiak révén.

A Péterty Tamas dltal kozolt Pet6fi-torténet részletesebb folklorisztikai elemzése
tovabbi tanulsagok levonasara ad lehetdséget. Leirasaban Péterfy mindjart az irasa
elején kontextualizalja az dltala elbeszélt torténetet, hangstlyozva, hogy az egy, a Szent
Anna-t6tdl induld, a Nyerges-tetd és a kdszoni borvizforrasok érintésével a Nemere
hegycsucsaig tarté havasi kirdandulds alkalmaval hangzott el,”® és hogy a monda adat-
kozldje egy kaszoni illetdségl székely erddkertild volt.” Az utleirasként kezd6dé

¥ MAGYAR Zoltan, Torténetmondds és 6kolégiai tudds: Egy mesélé ember Farkasokpatakdn, Bp., Balassi,
2022 (Magyar Népkoltészet Tara, 20).

% MAGYAR Zoltan, Igy beszélték Farkasok patakdn: Tanké Fiilop Gyugyu torténetei, Marosvasarhely,
Mentor, 2008, 65-72. — U6, Torténetmondds és okoldgiai tudds, i. m., 105-115.

¥ V6. MAGYAR Zoltan, Csinddi népkoltészet: Az Uz-vilgyi csangdk folklérhagyomdnya, Bp., Balassi, 2009
(Magyar Népkotészet Tara, 9).

%0 Akarcsak az a tobbtucatnyi folklorhagyomany, amelyek egy 2007 juliusaban e sorok irdjanak részvételé-
vel tortént széphavasi kirandulas alkalmaval lettek feljegyezve: MAGYAR Zoltan, Szoveghagyomdny és gyiij-
tési szitudcio: Egy havasi kirandulds folklorisztikai elemzése = Ethno-Lore: A Magyar Tudomdnyos Akadémia
Néprajzi Kutatintézetének Evkonyve XXVI, szerk. BERTA Péter, Bp., MTA Néprajzi Kutatéintézete, 2009.
- U6, Torténetmondds és 0koldgiai tudds, i. m., 70-97, 329-370.

' ,Ezt a mesét egy székely erdSkeriild mondotta el nekem mikor a Szent-Anna tavatdl elindulva,
a Nyerges hegyen at folrandultunk a kaszoni borviz forrasokhoz, onnan pedig a kopasz Nemere
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irodalmi szoveget mar a Pet6fi-hagyomadny elbeszélése el6tt is tobb helyi folklor-
hagyomany szinesiti. Péterfy utal azokra a kdszoni vezetdjiik dltal elmondott helyi
monddkra, amelyek a Nemere felé tartva hangzottak el:

elmondta, hogy miként dobta volt le egyik testvér juhdsz legény a maésikat a magas
sziklarol, hogy aztan az egész csorda juhot 6 birja, elmondta a fehér leany csodas
megjelenéseit, kir6l mindig tlizet josoltak az emberek, de be is kovetkezett minden
alkalommal. Hat a kigyogyiilés? Az még a csodalatos valami. Messzi bérczekrél
Osszeseregelnek a kigydk, hogy kiralyt valasszanak magok koziil. Ott szokott lenni
a kigyok valasztdsa, beszélt a vezetd, bemutatva a Nemere kopasz csucsa felé egy ke-
rekded mélységbe™.

Ezek a felsorolt hagyomanyok a késébbi elbeszélés tekintetében akar hitelesitd jegyek
is lehetnek, hiszen valéban olyan autentikus folklorhagyomanyokrol van szo, ame-
lyek e tajakrol tobbnyire mas néprajzi gyijtésekben is el6keriiltek, és az elit kultara
altal nem ismertek. Ilyen a kigyok kiralyvélasztasardl sz6l6 hiedelem® épptigy, mint
a haszonszerzésbdl elkovetett gyilkossagrol szo16 helyi monda, amely Péterfy késéb-
bi kozleményében az isteni biintetés motivumaval is kiegésziil (a testvérgyilkossag
hiabavaléva valik, ugyanis a juhok kovetik gazddjukat a halalba, maguk is leugorva
a mélységbe).* Talanyosabb, ugyanis tarstalan a székelyfoldi folklorgytjtésekben
a kdszoni erdékeriil6 altal emlitett fehér leany hiedelemalakja, ugyanis nem szerepel
sem a kozelmultban kiadott kdszoni mondagytjteményben,” sem pedig az erdélyi
hiedelemmondadk tipus- és motivumindexében.*® A magyar nyelvteriilet egészét at-
tekintve a fehér lednyt olyan csoportosan megjelend kisértetszerti szellemlényként
emlitik, amely minden esetben valamilyen torténelmi épiilethez kotddik (csejtei var,
a Felf6ldon, a Partiumban a nagykereki varkastély).” Egyetlen erdélyi eléfordulasa
- ugyancsak csoportos formaban - a Kis-Kiikiill6 menti Székefalvahoz kéthetd, ahol
a helyiek szerint a Pataki-kdridban tdncolnak éjjelenként a fehér leanyok.*® Maganyos
feltlinése és tlizvészt josolo szerepkore azonban olyan egyediilallo hagyomany, amelyet
e 19. szazad végi adaton kiviil nem regisztralt ez idaig a folklorkutatas, mindazonaltal
az adat néprajzi hitelességében nincs okunk kételkedni.

hegycsucsra. Készon-Jakabfalvarol a székely atyafi vezetése mellett jottiink a fenyvesek felé utitdrsammal”
(PETERFL, i. m., 3).

2 PETERFL i. m., 4.

3 MAGYAR Zoltan, Erdélyi magyar hiedelemmonda-katalogus: Tipus- és motivumindex, I11, Bp., Kairosz,
2021, 108.

* E narrativtipus analogidja: MZ VI. M 1.9. A koldussa valt gyilkos (MAGYAR, A magyar torténeti
monddk kataldgusa, VI, i. m., 288.).

* MAGYAR, Erdélyi népmondik, I, i. m., 64-88.

% MAGYAR, Erdélyi magyar hiedelemmonda-katalégus, i. m.

¥ MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalogusa, IX, i. m., 492-493.

* MAGYAR Zoltan, Népmondik a Kis-Kiikiill6 mentén, Marosvasarhely, Mentor, 2005, 160.
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Péterfy Tamads 1899. évi ttirajza mar a Nemere kopar csticsahoz kozeledve ismer-
teti a tanulmanyunk voltaképpeni témédjat képez6 PetSfi-hagyomany: ,, Mikor a tetén
megpihenve tovabb indultunk, alig nehany lépésre pihend helyiinktél megszoéllal ujra
a vezetl székely atyafi: — Ahajt van a Pet6fi kove!”

Péterfy leirasa szerint az elnevezés eredetének taglalasa mar e karosszékformaju
szikla mellett hangzott el [1. melléklet]. A székely erddkeriil6tdl hallott monda ismer-
tetése természetesen nem sz4 szerinti lejegyzés, és mint kommentarjaban Farago Jozsef
is megjegyzi, ,kissé édeskés, irodalmias izével nem tiikrozi ugyan a nép nyelvét, de
annal inkabb a meseszerkeszt6 észjarast”.** Amely narrativ képzeletvilagba a népéhez
és szabadsagahoz kotddo Pet6fi képe éppuigy beleillik, mint segesvari elestének cafolata
és visszavarasanak hite, valamint ama folkldrmechanizmus, hogy a néphagyomany
az dltala nagyra becsiilt és szeretett torténelmi szerepléket el6bb-utdbb (sokszor mar
az illeté életében) mondahdssé alakitja. Es ez Pet6fi esetében annal inkabb is tor-
vényszertinek tlinik, mert Farago feljegyzése szerint a szazadfordulon a székely hazak
mestergerendajan sok helyen a Biblia és a kalendarium mellett Pet6fi verseskotetét
tartotta ,,a nyomtatott muvet nehezen betiiz6 falusi ember”*!

A szabadsagharc bukasat kovet6en a Karpatok hegyeiben vandorlé Pet6fi motivuma
a kozos eleme a monda mindhdrom éltalunk ismert szovegvaltozatanak. Azonosnak
tekinthet6 a torténet kozponti epizddja is, amely a hegyi szellem fogsagaba esett
koltérdl szol. A Petéfit rabul ejté természetfeletti Iény a Péterfy-féle mondakozlésben
»hegyi szellem’, ,,csabit6 szellem’, ,,rossz szellem” néven emlittetik, és csak kozvetett
utalas torténik arra, hogy a kincses barlang dre valdjaban egy hegyi tiindér, aki szerelmi
okbdl nem engedi tovabb Petéfit. Duka Janos adatkozldjének elbeszélése mar sokkal
konkrétabb, mind a hegyi szellem kilétét (,,egy gyonyoruséges szép fehércseléd”),
mind pedig a szerelmi szalat illetden. S bar ez utébbi motivum hidnyzik a gyimesi
mesélé mondavaltozatabdl, 6 is ,tiindérlean”-ként, illetve ,,taltosn6”-ként emliti a ter-
mészetfeletti fogva tartot.

A fent emlitett mondaepizod helyszine azonban az elbeszélés egészének kontex-
tusaban kérdéseket vet fel. Nem vildgos ugyanis, hogy ebbe a kaszoni lokalizaltsagu
torténetbe miként kertil egy tavoli, udvarhelyszéki helyszin. Péterfy Tamas monda-
valtozataban, majd késébb a Duka Janos dltal gytjtott szovegben ugyanis nevesitetten
a ,Firtos-vara hegyi szellemé™-rdl, illetve , firtosvari hegyi szellem™-r6l esik sz6. Péterfy
rdadasul még részletekbe menden is megjelolte a helyszint, jelezve, hogy a tiindér
a Firtos-hegy ,,Fehér katlan” nevi sziklaiiregében lakott, amely kis barlang a hegy
nyugati oldalan talalhat6.*

% PETERFL i. m., 4.
0 FARAGO, i. m., 6.
1 FARAGO, i. m., 6.
2 PETERFL, i. m., 6. Duka Janos csikszeredai adatkozl8je — noha 6 maga is firtosvéri hegyi szellemet emlit
- atiindér lakhelyeként egy kozelebbi helyszint, a Vargyas-patak szurdokédnak egy mély barlangjat jelolte
meg (DUKa, i. m., 37). Az itteni Homorddalmasi-barlang mondakorében szintén feltiinnek tiindérek,
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De tudhatott-e errdl ennyire pontosan és részletesen egy kaszoni erddkeriil6?
Nehezen hihet6. Noha elméletileg nem zarhato ki, hogy a csiki monda mesélgje jart
valaha a tavoli Firtos vidékén, valoszintibb az, hogy a Székelyfoldet tobb hasonld
kirandulds formadjaban bejaré Péterfy Tamdas maga hallotta ezt a hagyomanyt valame-
lyik kérnyékbeli faluban, és cikke irdsakor egybeolvasztotta azt a Csiki-havasokban
hallottakkal. Egyébként azonban e firtosi epizod leirdsan ,,atiit” a folkloralkotds ere-
deti rétege (kincsérzé tiindér,® foldi halandéval szerelmi viszonyt folytatd tiindér,**
a Duka Janos altal gytjtott szovegvaltozatban kincses barlang,* a kincses barlangban
ladakban, iistokben és cserépedényekben felhalmozott aranyak*s). Hogy mindez nem
lehet csupan a szépiroként is tevékenykedd Péterfy képzeletének a terméke, arra e helyi
hagyomanyok t6bb évszazados létezése utal. A Firtos mint a Sévidék mitikus hegye és
atiindérek egyik kornyékbeli vara mar a 19. szazad kdzepének honismereti muveiben,
utirajzaiban és folklorisztikai leirdsaiban felbukkan,* és a helyi hagyomanykorbe sorol-
haté a Benedek Elek feldolgozasa altal a magyar nyelvteriileten széleskortien ismertté
valt vetélkedd varépitd tiindérek (Firtos és Tartod) mondaja,*® amely a kornyékbeli
folklérnak maig hatdan része.”

A monda csiki/kaszoni vonatkozasainak néprajzi hitelességében még kevésbé van
okunk kételkedni, hiszen az egy viszonylag egyszer(i epikai szalra felftizhet6: a bujdoso,
inkognitoban vandorld Petdfi ezen a tdjon is jart, és amikor erre a vidékre vet6dott,
mindig ama kiilonos formaju sziklan pihent meg. A stildris szovegkornyezet ez esetben
is a lejegyz6 iroi eszkoztaranak része, a monda eredendd valdsagmagja azonban ez
esetben is nyilvanvald. S habdr a nevezett kérél egyéb informacidink nincsenek, a hely-
hez kotés 6si gyakorlata® népkoltészeti értelemben hitelesiti a székely erdSkertiild dltal
mondottakat. Az persze kérdés, hogy a Pet6fi kovérdl sz6l6 monda a Csiki-havasok

olyan rosszindulatt természetfeletti lényekként, akik betegséget hoznak a vidék lakéira, hacsak kiilon-
féle ajandékokkal ki nem engesztelik ket (MAGYAR Zoltan, A Homordédalmadsi-barlang mondakire =
Ethno-Lore: A Magyar Tudomdnyos Akadémia Néprajzi KutatSintézetének Evkonyve XXVIII, szerk. IspPAN
Agota Lidia, MAGYAR Zoltan, Bp., MTA Néprajzi Kutatdintézete, 2011, 117-148. Az idézet: 142-143).
# MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalogusa, VIIL i. m., 179.

MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalégusa, IX, i. m., 133-135.

MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalégusa, VIII, i. m., 20-23.

“ MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalogusa, VIIL i. m., 411-421.

7 SzENTIVANI Mihdly, Gyaloglat Erdélyben, szerk. HOBERT Ildiké, Bp., Eurdpa, 1896 (1837), 98. - K&VARY
Laszlo, Erdély régiségei, Pest, Tilsch, 1852, 186. — U6, Szdz torténelmi rege, Kolozsvar, Ev. Ref. Tanoda
Nyomda, 1857, 66-68. - ORBAN Baldzs, A Székelyfold leirdsa torténelmi, régészeti, természetrajzi s népismei
szempontbdl, I, Pest, Rath Mor bizomaénya, 1868, 128-129, 137.

8 BENEDEK Elek, Magyar mese- és mondavildg: Ezer év mesekéltése, 111, Bp., Athenaeum, 1895, 47-48.
— MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalogusa, I, i. m., 189.

¥ MAGYAR Zoltan, Zoldmezdorszdag: Lakatos Kdroly torténetei. Palpataki népi elbeszélések, Marosvasarhely,
Mentor Konyvek, 2022, 146-147.

% HonT1 Janos, Vilogatott tanulmdnyok, Bp., Akadémiai, 1962, 257. - FERENczI Imre, Torténelem, szdjha-
gyomdny, mondahagyomdny (Egy magyar mondakdor torténeti és tarsadalmi Gsszefiiggései), Ethnographia,
77(1966), 49-69. Az idézet: 63. - MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalogusa, XI, i. m., 126-127.

44

45

96

Iris_2023_02.indb 96 2024.01.18. 4:40:55



nyugati oldalan a 19. szazad masodik felében mennyire lehetett elterjedt, vajon csak
a pasztorok és az erddjaré emberek ismerték, vagy a kaszoni szdjhagyomanynak szé-
lesebb korben is részévé vélt (egy idore)?

A firtosi titkos sziklaiiregbdl tiz év fogsag utdn szabadon bocsatott kolto a kaszo-
ni/csiki interpretacioban mar egy, a lelki békétlensége 4ltal is tizott, id6s férfi. Noha
a Pet6fi-mondakorben nem ritka a koltd dlruhas megjelenésérdl sz6l6 hagyomany;
a Péterfy- és Duka-féle szovegvaltozatban mar alapvetéen nem errdl van sz, és a koltd
hosszu, 6sz hajaval, nyakaba vetett bé kopenyével, a kezében tartott papirtekerccsel
inkabb tlinik koldusnak vagy vandorlé garaboncidsnak,”” semmint valédi kilétét
szandékosan leplezd, a népéért még valaha tenni képes szabadsagharcos koltének.
A vateszi szerep minddssze abban a motivumban ragadhat6 meg, hogy pihenés kdzben
mar-mar megszallottan, szinte manidkusan mindig csak ir (majd ,,ha papirjait teleirta,
apr6 darabokra tépi, és szélnek ereszti 6ket™’) — ez azonban mar Péterty, illetve Duka
iréi tovabbkoltése lehet, ugyanis az a népi képzeletvilagtél merdben idegen elem.

A fentiekben egy, az elit kultdra és a paraszti szajhagyomany hatarmezsgyéjén 1évo,
irodalmi és néprajzi szempontbdl egyarant kulturalis 6rokséggé valt, viszonylag kevéssé
ismert Pet6fi-mondat ismertettiink; bemutatva a popularis irodalomban feltiné tor-
ténet feljegyzésének koriilményeit, a feljegyz6 személyét és a 19-20. szazad forduldjan
tobb szovegvaltozatban publikalt kozlemény késobbi redakcioit; jelezve egyttal, hogy
az elit és népi kultura e bonyolult és minden pontjan kiderithetetlen kdlcsonhatasaban
melyek azok a részletek, amelyek egyértelmuen, illetve val6szintisithetéen a folklorbdl,
a székelyfoldi szajhagyomanybol erednek. A tovabbi adatok esetleges el6keriiléséig
a kozolt torténet egy olyan mondatipusként azonosithatd, amely sajatos szinfoltot
alkot Pet6fi narrativ hagyomanykorében, a kozreadd éltal eszkozolt szerkesztés és
tartalmi kiegészitések ellenére is organikus médon illeszkedve a visszatéré/visszavart
folklorhés 19. szazadi képzetkorébe.

' DoBOS, i. m., 423-424. - MAGYAR, A magyar torténeti monddk katalégusa, IIb, i. m., 264-267.

32 A garabonciasnak hitt Pet6fir6l szol6 szorvanyos folkloradatok: MAGYAR, A magyar torténeti monddk
katalogusa, 1Ib, 251.
> DUKa, i. m., 39.
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Melléklet

1L

A Karpatok sotét fenyvesseinek 6rokzold lombjai kozé is el-eljart Petdfi. Ezt a mesét
egy székely erdékeriilé mondotta el nekem mikor a Szent-Anna tavatél elindulva,
a Nyerges hegyen at folrandultunk a kaszoni borviz forrasokhoz, onnan pedig a ko-
pasz Nemere hegycsucsra.

Kaszon-Jakabfalvatol a székely atyafi vezetése mellett jottiink a fenyvesek felé
utitarsammal. Az erd6 szélén épiilt kies fiirdonél pihendt tartottunk, hogy az izletes
ebéd utan vigabban folytathassuk a gyalogolast.

Els6 gondom volt vezetdnknek, ki az egész uton hallgatag és néma vala, egy par
pohar borral megnyerhetni a beszél6 képességét. Aztan nemsokara folytattuk utunkat
kelet felé.

Csondesen lépegetve haladtunk fol az drok szélén. Az 6svényiink mellett csermely
csortetett le, maga utan hagyva rozsdas szinii lerakodasat, mirdl felismertiik, hogy
borvizforrasokbol eredt.

A kanyarg6 6svény minden forduldjanal ujabb és ujabb képei tarultak elénk a fak-
kal dusan boritott bérczeseknek. A székely atyafi beszédesebb lett. Sok szép csodas
dologrdl beszélt. Elmondta a koriil levé bérczek rejtelmeit, elmondta, hogy miként
dobta volt le egyik testvér juhdsz legény a masikat a magas sziklarol, hogy aztan az
egész csorda juhot 6 birja, elmondta a fehér leany csodas megjelenéseit, kirél mindig
tiizet josoltak az emberek, de be is kovetkezett minden alkalommal. Hat a kigydgyiilés?
Az még a csodalatos valami. Messzi bérczekrdl 6sszeseregelnek a kigyok, hogy kiralyt
valasszanak magok koziil. Ott szokott lenni a kigyok valasztasa, beszélt a vezetd, be-
mutatva a Nemere kopasz csucsa felé egy kerekded mélységbe.

A hegygerinczre érkeztiink. Csupan egy hosszu volgy valasztott el a Nemere hegytol,
- legaldbb ugy latszott, de verejtékkel tapasztaltuk két 6ra utan, hogy a latszat csalt.

Mikor a tetén megpihenve tovabb indultunk, alig nehany lépésre pihend helyiinktl
megszollal ujra a vezetd székely atyafi:

— Ahajt van a Pet6fi kove!

Oda tekintetiink a maganyosan allé jokora sziklara, mely iilészékhely hasonl6
alakjaval az els6 pillanatra magara vonta figyelmiinket.

— Miért hivjak Pet6fi kovének? Hiszen tudtommal nem jart erre felé soha a nagy
koltd?

- Nem-e? hat nem hallottdk ennek a torténetét soha?

- Nem.

— Igen szép, de igaz historidja vagyon ennek, — kezdé magyardzni az atyafi, - mert
tetszik tudni, Pet6fi nem halt meg Segesvarnal! Az csak olyan mese, a mit soha senki
el nem hiszen.

— Menjiink kozelebb! - biztattam a vezet6t, meg a baratomat.
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- De nézziik meg, mellette jobban is tudom elmondani a histériat

Kozelebb értiink a Pet6fi kovének. Utitarsam folmaszott s helyet foglalt az iilésében
és kikonyokolt a kébol képzodott tamlajara.

Hat ez a Pet6fi kove, — folytatd a székely. Mér csak azért sem halhatott meg
Segesvarnal, mert akkor abbol az ezerekre mené emberekbdl, akik menekiiltek, hat
mégis csak latta volna valaki, hiszen mind ismerték. De mondom, hogy nem halt meg,
hanem menekiilt. Elbédorgott a vidéken, hol nem ismerte a jérast, aztan eltévedt.

No hat igy jutott el bolyongasa kozben Firtos-vara hegyi szelleméhez. Ez a szellem
6riz6 volt, ez 6rkodott a var koriil elasott kincsek felett és ott lakott a ,,fehér katlan”
odujaban. (Kis barlang tireg a Firtos hegy nyugoti oldalan.)

Ezvolt a Pet6filegszerencsétlenebb 1épése, mert a hegyi szellem megszerette a mint
meglatta, s magahoz csabitd szép szavakkal, nagy igéretekkel.

Legtobbet a haza sorsardl beszélt a csabitd szellem, mert ugy tapasztalta, hogy ez
kotile inkabb a Pet6fi figyelmét. Aztan cselt vetett neki. Oda igérte az aranyait, melyek
rudakban vannak eldsva a var koriil, s biztatta, hogy ezeknek aran annyi katonat vehet,
hogy anynyi még sohasem volt a magyar hazdnak. De mindezeket csak akkor kapja
meg, ha harom napig vendégiil marad a szellemnek.

A rossz szellem nem csalddott. A koltd szivén hordozta hazajanak szomoru sorsat,
és nagy hazaszeretetbdl kifolyolag engedett a kérésnek. A szellem aztan szépszerével
becsalta szikla lakdsaba, s bezarta hogy onnan tiz hosszu esztendeig kijutni, elmene-
kiilni nem tudott.

Tiz esztendd hosszu id6. Azt hitte a gonosz szellem, hogy ily hosszu id6 alatt elfele-
dettakolté langelméje mindent, ami azel6tt tortént. Azt hitte, hogy a fogsagban eltoltott
évek alatt nem gondolt hazaja sorsara, vagy ha gondolt is, az régen feledésbe ment.

De csalodott! A kolté mindent feled, csak édes hazajat nem!

Egyszer nagy betegség érte Petofit. A zart levegét nem birta ki, s a szellem kény-
telen volt szabadba vezetni titkos kedvesét. Azonban bankddva tapasztalta, hogy
a kalitkabol kiszabadult fogoly madarat tobbé nem birta visszaédesgetni, csalogatni
semmi igérettel, semmi kincsek dran, biivolo ereje pedig el volt veszve, hogy miért?
Azt 6 sem tudta. Hanem nemsokara rajott.

A lelki harcz miatt oly rovid idén megésziilt Pet6fi a mint kiszabadult a fogsagbol,
legalabb az igért kincseket kovetelte, hogy hadakat toborozzon és csatdra szalhasson
hazaja szabadsagaért, miként az mdr lelkének, szivének régi ohajtasa vala, de mig
a hegyi szellem kolt6 kedvessével vala elzarkézva és mulatozott a szikla alatti pompas
lakaban, azalatt az Grizés nélkiil maradt arany rudakat legnagyobb részben foltalaltak
a szantdvetd emberek [A Firtos hegy aljaban valoban taldltak arany rudakat és vas
helyett eladtak a szantovetd emberek.] s igy az elvesztett kincsekkel megapadt a biivolo
ereje is.

Gazdagsagat bar elveszitette, de biivold ereje mégis megmaradt annyira, hogy
Pet6fijét nem bocsajtotta vissza az emberek kozé tobbé, hanem megrontva érzéseit,
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a Karpatok bujdosojava tette, hogy ez altal némileg kozelében legyen mégis tartva
a nagy kolté. Ezen vardzsa teljes volt.

Azéta sziintelen keriilgeti a draga hazajat, hatarrdl-hatarra szaguld. Lattak, sokan
lattak mar 6tet. Nyakdban b6 koppeny, kezében papir tekercs, melyet sokszor kisimit
és jegyezni kezd rea.

Ir-ir, majd tovabb halad, de megall a Karpat-hegység valamennyi magasabb csucsan,
hogy hosszan merenghessen amint letekint draga hazaja térségeire.

Hozzank is eljon minden évben egyszer. Itt pihen meg a rendes iil6 székén, melyet
Pet6fi kovének neveznek, s ha leérkezik a kopasz Nemere meredek oldalarol, koriil-
tekint a szépségben valtakozé haza siksagain.

Aztan megy tovabb.

Elébb keletre, majd délre vonul, hol a Lakdcza hegycsucson ismét megpihen.
Igy vandorol, igy bujdosik tovabb. Akik lattak tova haladni kisérteties, hosszu fehér
hajaval, - szivek megrazkodott a fajdalomtdl, s a hol elhaladt az elvarazsolt koltd,
a labanyomait megcsokoljak, leborulva imadkoznak, hogy fajdalmat ne okozzanak
Petéfinek — a Karpatok bujdosé szellemének.

(PETERFL i. m., 3-9.)

2.

Akdr hiszitek, akar nem, mégis elmondom nektek, hogy Pet6fi Sandor nem hott
meg a segesvari csatatéren. Nem hott meg, hanem csak elbudosott. Els6ben
a torokbuzaf6dokon budokolt, késébben bevette magat a hegyek kozé, s ott budosott
a rengeteg erdéségekben meg az égbe nyul6 hatalmas sziklak kozott.

Hogy es hott vona meg, mikor szazan és ezeren jottek meg a segesvari iitkozetbdl
székelyek, akik mind onnan menekiiltek, és akiknél jobban senki sem tismerte Pet6fi
Sandort s nem es szerette naluknal jobban senki 6t, és 6k mégsem tudtak mondani réla
semmit sem. Mert nem tudtak, mi lett vele. Pedig egytitt valanak, mid6n a kozakok
megszalasztottak a székely gyalogosokat abban a szerencsétlen segesvari csataban.

Hét nem es hott meg Pet6fi Sandor, a mii nagy kolténk, hanem még ma es él, ugy
lehet, hanem ezt csak kevesen hiszik el rola.

Amint mondam az el6bb, Pet6fi Sandor elbudosott a csata utan, bevette magat
a nagy hegyek kozé, a rengeteg stirtjébe, s ott fel s ala mendegélt, hegyrdl le, volgy-
bdl fel, havasrdl havasra, mig el nem érkezett Kaszon vidékére. Itt felkapaszkodott
a Nemere hatara meg a Lohavas tetejébe, majd tovabbvandorolt a Firtos hegy labahoz
és mindeniive, ahol székelyek laktak.

Ahogy ment, mendegélt, szokdosott egyik kérdl a masikra, maszott felfelé a mere-
dek hegyoldalon, egyszer csak elérkezett ahhoz a nagy hegyhez, amelynek belsejében
afirtosvari hegyi szellem lakott. Ennek a hegyi szellemnek ugye tiik es hallottatok hirét?
Min hogy es ne hallottatok vona, amikor ez lakott abban a nagy fehér volgykatlanban,
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ahol a sebes Vargyas bébujik azok ala a fehér szint sziklak ala, s ott folytatja utjat,
hogy aztdan a Ronddaléké masik oldaldn bukkanjon esment a napvilagra. Ott abban
a sziik volgyben, egy mélységes mély barlang belsejében &rizte a hegyi szellem azt
atemérdek sok kéncset, amit id6k folyaman a helyi tiindérek gyujtottek vot oda 6ssze.
Vot aranpénz, eziistpénz, aranyedény, eziistedény, no meg ékszerek, lancok, fiiggok,
karperecek és gytirtk folos szamban. Ott sorakoztak egymas mellett a barlang leg-
mélyén elhelyezett laddkban, iistokben és oriasi cserépedényekben.

A hegyi szellem, egy gyonyoruséges szép fehércseléd, mar régota figyelte azt
a budoso koltdt. Nagy megtetszett neki szép magas homloka, fekete haja, ég6 szeme
és szigoru alakja. Megszerette a koltot, és mindenképpen meg akarta szerezni a maga
szamara. Nagyon jol tudta azt es Pet6firél, hogy mar nés ember, am a szellem ezzel
nem sokat t6rédott.

Elkezdte hivogatni, csalogatni be a barlang belsejébe, de Pet6fi nem akart bemenni
afold ala, nem akart s6tétben lenni. A hegyi szellem ekkor mast gondolt ki, hogy céljat
elérje. Tudta jol, hogy Petéfinek minden gondolata a haza sorsan meg az elveszett
szabadsagon fiigg, elkezdett hat beszélni neki a hazarél meg a szabadsagrél. Olyan
szinesen ecsetelte a haza sorsat s oly mézédesen zengedezett a szabadsagrol, hogy
a kolté teljesen megfeledkezett a fenyeget6 veszedelemr6l. Ekkor a hegyi szellemasz-
szony megcsillogatta elStte az aranyakat és eziistoket es, hogy azokkal csalogassa be
barlangjaba a koltét. De hejaba csillogatta az aranyakot, hejaba kinalgatta vele, mert
Pet6fi 6rokkétig az elveszett csata midn bumcsalodott, és rd se nézett a sok kincsre
meg dragasagra. A szép, fehér szellemasszony egy darabig csak mosolygott rajta, majd
ily székkal fordult hozza:

- Hallod-¢, te ifju kolté? Hogy visszautasitad ezt a sok kéncset és dragasagot, az na-
gyon jol van. Azonban gondold meg csak jol, mennyi agyut lehetne dnteni ezekkel
az aranyakkal, és mennyi katonat lehetne allitani, akikkel legy6zhetnéd az ellenséget!
S ezt mind megszerezheted, ha akarod.

Olyan csabitéan mosolygott hozzd, hogy az ifju kolté nagyon elgondolkozott ezen
a nem remélt ajanlaton. Mert ez egyszer a hegyi szellem nagyon eltalalta, nagyon
a kolto elevenére tapintott, s addig ide, addig tova, addig a sok kecsegteté igéret, amig
becsalogatta vele Petdfit a barlangba. Abban a szempillantasban azonban, ahogy be-
tette labat a kolt6 a barlangba, a szellemasszony elzarta a barlang nyildsat, és kerek tiz
esztendeig nem eresztette ki onnan Pet6fi Sandort.

Telt-mult az id6, s az a szegény lépre csalt, becsapott kolté addig szomorkodott,
addig bankddott a szellemasszony rabsagaban, amig a sok busuldsba bele nem bete-
gedett. Leromlott allapotjat jol latta a szellemasszony es, azt es tudta man, hogy nem
képes felvidamitani, azért igy gondolta, hogy tiz esztendd elég id arra, hogy elfelejtse
mindazt, ami a nagyvilagban tortént, hat kieresztette Pet6fi Sandort s6tét barlangjabol,
ahol fogva tartotta vot.
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Pet6fi Sandor, a mii nagy kolténk meg kiszabadulvan a szellemasszony rabsagabol,
afeletti banatdban, hogy a tiindérek kincsét nem kapta vot meg, sohasem ment haza
szuléfoldjére, hanem azéta es bolyong azok kozott a nagy hegyek kozott. Megy, me-
neget, eregel erd6bol erd6be, hegyrdl volgybe, volgybdl hegyre, szokdosik egyik kordl
a masikra, felkapaszkodik a meredek hegyoldalakon, vandorol a havasokon. Egyik
vidékrol atmegy a masikra. Minden aldott esztendében egyszer Kaszon vidékére es
elj6. Megall a kopac Nemere tetején, onnan nézi a volgyben meghuzodoé kicsi szé-
kely fahazakot, nagyokat sohajt, aztan letil pihenni egy nagy kore. El6szedi papirjait,
a ceruzdjat, gondolkozik, majd réni kezdi a sorokat, verseket, amelyeknél nincs szebb
ezen a nagyvildgon. Ha papirjait teleirta, apr6 darabokra tépi, és szélnek ereszti 6kot.

Ha megpihent, felallt a k6rdl, és tovabbindul a mii nagy kolténk, lassan lépeget
a puha, havasi fiivon. Aki latja 6t hofehér hajaval, lobogé kopenyében, annak 6ssze-
facsarodik a sziive banataban. Amerre elhalad, a népek lehajolnak mogoétte a foldre,
megsimogatjak a laba nyomat, hogy ne okozzanak fajdalmat a Karpatok bujdoso6
szellemének, Pet6fi Sandornak.

(DUKa, i. m., 37-39. - Duka Janos gytijtése, 1968)

3.

H& vandorolt [Pet6fi] na, s bezartak egy helyre, tiindérlean, sok kincset elébe tart, hogy
valahogy simuljon oda. O egyaltalan nem. S olyan vt az a taltosnd, ahogy emlékszek
vissza, hogy megtudta, hogy 6 nds ember. De ugy es, csak ugy is csak meg akarta
héditani, de nem tudta. Osztan egyszer, ugy emlékszek, egyszer osztan elbocsatotta.
Me’ nem hajlott a szavara. Hogy igaz vdt-e, nem-e, nem tudom. Se kincs nem kellett
neki, semmi, neki a csalad s a szabad 1ét. Pedig ott jo élete vot, me’ annyi kincs vot,
hogy nem lehetett megszamolni.

(Gyimes: Farkasokpataka — Magyar Zoltan kéziratos gytjtése, 2023. marcius 4.)
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